
WARNING

Date of Purchase ___ / ___ / ___
Lot Number:

Do Not Return This Product!
Contact our customer service team for help first.

Call: 1-800-489-3351 (toll free)
Monday-Friday 9am - 5pm CST

Visit: www.ameriwoodhome.com
Assembly Difficulty Meter
Easy Tough

9537333COM

9537333COM
Exeter L Desk salinas Oak



Contact Us!

ameriwoodhome.com

PEOPLE NEEDED FOR ASSEMBLY:  2
ESTIMATED ASSEMBLY TIME: 2 HOURS

Helpful Hints
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Read through each step carefully and follow the proper order

Separate and count all your parts and hardware

Give yourself enough room for the assembly process

Have the following tools: Flat Head Screwdriver, #2 Phillips Head
Screwdriver and Hammer

Caution: If using a power drill or power screwdriver for screwing,
please be aware to slow down and stop when screw is tight.
Failure to do so may result in stripping the screw.

Before You Start

Cam Lock Fastening System
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Board Identification
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Not actual size
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Board Identification
Not actual size
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Not actual size



Part List
Actual Size
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Not Actual Size
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STEP1
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STEP2
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STEP3
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STEP4
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STEP5
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STEP6
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STEP7
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STEP8
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STEP9
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STEP10
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STEP11
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STEP12
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STEP13
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STEP14
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STEP15



ameriwoodhome.com

STEP16
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STEP17
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STEP18
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STEP19
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STEP20
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STEP21
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STEP22
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Maximum Loads

Warning:  Risk of injury to persons - do not place a television on this furniture.  This furniture is
not approved for use with a television.

This unit has been designed to support the maximum loads shown.  Exceeding these load limits could
cause sagging, instability, product collapse, and/or serious injury.

                              Certificate of Conformity
1. This certificate applies to the Dorel Home Furnishings, Inc. product identified by this instruction manual.
2. This certificate applies to compliance of this product with the CPSC Ban on Lead-Containing Paint (16 CFR 1303).
3. This product is distributed by: Dorel Home Furnishings, Inc.
                                                           410 East First Street South
                                                           Wright City, MO 63390
                                                           636-745-3351
 4. Site of Manufacture: Binh Duong, Viet Nam.
 5. See front page of instruction manual for date of manufacture.
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Register your product to receive the following:

* New trend details - sneak peek on what's new
* Surveys - have a voice within our community
* Exclusive deals and discount codes
* Quick and easy replacement part service

To register your product, visit ameriwoodhome.com

Visit your local retailer's website, rate your purchased
product and leave us some feedback!

We would like to extend a big "Thank You" to all of
our customers for taking the time to assemble this
Ameriwood Home product, and to give us your
valuable feedback.
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Identificación de los Paneles  (Página 4&5)
Este no es el tamaño real
(A)   Panel superior
(B)   Retorno superior
(C)   Panel lateral izquierdo
(D)  Panel interior lateral izquierdo
(E)   Panel interior lateral derecho
(F)   Panel lateral derecho
(G)   Panel trasero izquierdo
(H)   Panel trasero derecho
(I)     Fondo lateral izquierdo
(J)    Fondo lateral derecho
(K)   Modestia lateral izquierdo
(L)    Modestia lateral derecho
(M)  Pierna de esquina izquierda
(N)   Pierna de la esquina derecha
(O)   Repisa ajustable
(P)    Frente del cajón
(Q)   Lado izquierdo del cajón
(R)   Lado derecho del cajón
(S)    Trasero del cajón
(T)    Fondo del cajón
(U)    Frente del cajón
(V)   Lado izquierdo del cajón
(W)   Lado derecho del cajón
(X)    Trasero del cajón
(Y)    Fondo del cajón

Español

Página 8

1.1 Atornille (1) dentro de (A), (B), (M) & (N) como se ilustra.

1.2 Insertar (3) dentro de (J) & (N) como se ilustra.

Página 9

Atornille (1) dentro de (C), (D), (E) & (F) como se ilustra.

Página 10

Cómo SEPARAR LAS GUÍAS DE BOLAS.

1)   Hale como indica la flecha hasta que la ranura se detenga y luego dele vuelta.

2)   Empuje hacia abaje el nivelador plástico y desmóntelo.

Nivelador del archivador

Nivelador del cajón

Lista de Piezas (Página 7)
Tamaño real
(1)  Perno de la leva
(2)  Cerradura de la leva
(3)  Clavija de madera
(4)  Clavija de madera
(5)  Torillo
(6)  Torillo
(7)  Perno
(8)  Perno
(9)  Torillo
(10)  Torillo

Este no es el tamaño real
(11) Placa de metal
(12)  Manija
(13) Riel de metal
(14) Placa de metal
(15) Soporte de fichero de metal
(16) & (17) Riel de metal
(18) Soporte de repisa
(19) Llave en L
(20) Cubre



ameriwoodhome.com

Español
Página 11
4.1 Una la parte (16-2) con (E) con (5) como se ilustra.
4.2 Una la parte (17-2) con (F) con (5) como se ilustra.
4.3 Una la parte (13) con (E) & (F) con (10) como se ilustra.

Página 12
Insertar (4) dentro de (G), (H), (I), (K) & (L) como se ilustra.

Página 13
6.1 Una la parte (G) & (I) con (C) con (2) como se ilustra.
6.2 Una la parte (D) con (G) & (I) con (2) como se ilustra.

Página 14
7.1 Una la parte (H) & (J) con (E) con (2) como se ilustra.
7.2 Una la parte (F) con (H) & (J) con (2) como se ilustra.

Página 15
8.1 Una la parte (K) con (M) con (2) como se ilustra.
8.2 Una la parte (L) con (N) con (2) como se ilustra.
8.3 Una la parte (12) con (K/M) & (L/N) con (6) como se ilustra.

Página 16
Una la parte (K) con (C) con (2) como se ilustra.
Con la ayuda de otra persona, coloque cuidadosamente este ensamblaje en su ubicación final.

Página 17
10.1 Atornille (1) dentro de (E) como se ilustra.
10.2 Una la parte (L) con (E) con (2) como se ilustra.
Con la ayuda de otra persona, coloque cuidadosamente este ensamblaje en su ubicación final.

Página 18
11.1 Con la ayuda de otra persona, sujete cuidadosamente la parte (N) a parte (M) con (2) como se
ilustra.
11.2 Insertar (3) & (4) dentro de subconjunto C/D/K & E/F/L del paso anterior como se ilustra.

Página 19
Una la parte (B) con (C), (D) & (K) con (2) como se ilustra.

Página 20
Una la parte (A) con (E), (F), (K), (L), (M) & (N) con (2) como se ilustra.
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Página 21
Una la parte (14) con (A) & (B) con (8) como se ilustra.

Página 22
15.1 Atornille (1) dentro de (P) & (U) como se ilustra.
15.2 Insertar (4) dentro de (Q), (R), (V) & (W) como se ilustra.

Página 23
16.1 Una la parte (R) & (Q) con (P) con (2) como se ilustra.
16.2 Insertar (T) dentro de (P), (Q) & (R) como se ilustra.
16.3 Una la parte (S) con (Q) & (R) con (9) como se ilustra.

Página 24
17.1 Una la parte (16-1) con (Q) con (5) como se ilustra.
17.2 Una la parte (17-1) con (R) con (5) como se ilustra.
17.3 Una la parte (11) con (P) con (7) como se ilustra .

Página 25
18.1 Una la parte (V) & (W) con (U) con (2) como se ilustra.
18.2 Insertar (Y) dentro de (U), (V) & (W) como se ilustra.
18.3 Una la parte (X) con (V) & (W) con (9) como se ilustra.

Página 26
19.1 Una la parte (13) con (V) & (W) con (10) como se ilustra.
19.2 Una la parte (11) con (U) con (7) como se ilustra .

Página 27
20.1 Insertar (15) dentro de (V) & (W) como se ilustra.
20.2 Una la parte (O) con (C) & (D) con (18) como se ilustra.
20.3 Presione el cajón (P) dentro del mesa como se ilustra.

Página 28
NOTA: Este paso se lleva a cabo solamente para insertar o remover cajones si es necesario.
Para insertar el cajón dentro del mueble
1)  Traiga la guía de bolas del cajón totalmente adelante, como se muestra.
2)  Junto con alguien mas, alinee cuidadosamente e inserte el cajón dentro de las ranuras del mueble,
cuidando de guiar el cajón entre la guía de bolas, como se muestra.
3)  Presione el cajón dentro del mueble. Usted puede experimentar un poco de resistencia cuando
presione el cajón dentro del mueble, pero una vez las dos guías están correctamente enganchadas, el
cajón se deslizará hacia adentro y afuera suavemente.

ameriwoodhome.com
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NOTA: No aplique excesiva  fuerza para inserter el cajón, esto puede causar daño a las ranuras del cajón.

Para remover el cajón si es requerido

¸ Hale el cajón totalmente hasta poder ver los
     niveladores.
¸ Empuje hacia ARRIBA la parte izquierda del
     cajón y a su vez BAJE la parte derecha.
¸ Mantenga los niveladores en su puesto,
     hale el cajón hacia su cuerpo.

Página 30
CARGA MAXIMA
Esta unidad ha sido diseñada para soportar la carga máxima anotada.  El exceder estos límites puede
causar inestabilidad, colapsarse y/o causar serias lesiones.
ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones a las personas - no coloque un televisor sobre muebles. Este mueble
no está aprobado para su uso con un televisor.

Página 31
Registre su producto para recibir lo siguiente:
* Detalles de nuevas tendencias - Vistazo a lo nuevo
* Encuestas - alec su voz entre su comunidad
* Códigos de ofertas y descuentos exclusivos
* Fácil y rápido servicio de partes de remplace
Para registrar su producto, visite ameriwoodhome.com
Clasificasión de 5 estrellas
Visite el sitio web de su tienda local, califique su comprado
y denos sus comentarios!
Nos gustaría enviar un gran "Agradecimiento" a todos nuestros clientes por tomarse el tiempo de
ensamblar este producto de Ameriwood Home, y por darnos sus valiosos comentarios.
Gracias

Página 29
RECOMENDACIÓN DE PRODUCTO
Se combina con el Estatante - 9537333COM (se vende por separado) para obtener más almacenaje de
trabajo.
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Identification des matériaux  (Page 4&5)
Pas de taille réelle
(A)   DESSUS
(B)   RETOUR DU DESSUS
(C)   PANNEAU GAUCHE
(D)   PANNEAU INTÉRIEUR CÔTÉ GAUCHE
(E)    PANNEAU INTÉRIEUR CÔTÉ DERECHO
(F)    PANNEAU DROIT
(G)   PANNEAU ARRIÈRE GAUCHE
(H)   PANNEAU ARRIÈRE DROIT
(I)    BAS CÔTÉ GAUCHE
(J)    BAS CÔTÉ DROIT
(K)   MODESTIE DU GAUCHE
(L)   MODESTIE DU CÔTÉ DROIT
(M) JAMBE DE COIN GAUCHE
(N)  JAMBE DE COIN DROIT
(O)  TABLETTE RÉGLABLE
(P)   DEVANT DE TIROIR
(Q)   CÔTÉ GAUCHE DU TIROIR
(R)   CÔTÉ DROIT DE TIROIR
(S)   DOS DE TIROIR
(T)   FOND DE TIROIR
(U)   TABLETTE RÉGLABLE
(V)   DEVANT DE TIROIR
(W)  CÔTÉ GAUCHE DU TIROIR
(X)    CÔTÉ DROIT DE TIROIR
(Y)    DOS DE TIROIR

Français

Page 8
1.1 Vissez (1) dans (A), (B), (M) & (N) omme illustré.
1.2 Insérer (3) dans (J) & (N) omme illustré.

Page 9
Vissez (1) dans (C), (D), (E) & (F) omme illustré.

Page 10
Comment SÉPARER LES GLISSIÉRE À BILLES.
1)  Tirez en direction de la flèche pour ouvrir la glissière jusqu'à ce qu'elle arrête, puis retournez la.
2)   Poussez le levier en plastique vers le bas et séparez.
Élément de l'armoir
Élément du tiroir

Liste des pièces (Page 7)
Taille réelle
(1)  BOULON DE CAME
(2)  SERRURE DE CAME
(3)  GOUJON EN BOIS
(4)  GOUJON EN BOIS
(5)  VIS
(6)  VIS
(7)  BOULON
(8)  BOULON
(9)  VIS
(10)  VIS

Pas de taille réelle
(11) PLAQUE DE MÉTAL
(12) POIGNÉE
(13) GLISSIÈRE EN MÉTA
(14) PLAQUE DE MÉTAL
(15) CADRE EN MÉTAL POUR DOSSIER
(16) & (17) GLISSIÈRE EN MÉTA
(18) SUPPORT DE TABLETTE
(19) CLÉ HEXAGONALE
(20) COUVRE



ameriwoodhome.com

Français
Page 11
4.1 Attacher (16-2) à (E) avec (5) omme illustré.
4.2 Attacher (17-2) à (F) avec (5) omme illustré.
4.3 Attacher (13) à (E) & (F) avec (10) omme illustré.

Page 12
Insérer (4) dans (G), (H), (I), (K) & (L) omme illustré.

Page 13
6.1 Attacher (G) & (I) à (C) avec (2) omme illustré.
6.2 Attacher (D) à (G) & (I) avec (2) omme illustré.

Page 14
7.1 Attacher (H) & (J) à (E) avec (2) omme illustré.
7.2 Attacher (F) à (H) & (J) avec (2) omme illustré.

Page 15
8.1 Attacher (K) à (M) avec (2) omme illustré.
8.2 Attacher (L) à (N) avec (2) omme illustré.
8.3 Attacher (12) à (K/M) & (L/N) avec (6) omme illustré.

Page 16
Attacher (K) à (C) avec (2) omme illustré.
Avec l'aide d'une autre personne, placez soigneusement cet assemblage dans son emplacement final.

Page 17
10.1  Vissez (1) dans (E) omme illustré.
10.2 Attacher (L) à (E) avec (2) omme illustré.
Avec l'aide d'une autre personne, placez soigneusement cet assemblage dans son emplacement final.

Page 18
11.1 Avec l'aide d'une autre personne, fixez soigneusement (N) à (M) avec (2) comme illustré.
11.2 Insérer (3) & (4) dans sous-ensemble  C/D/K & E/F/L de étape précédente omme illustré.

Page 19
Attacher (B) à (C), (D) & (K) avec (2) omme illustré.

Page 20
Attacher (A) à (E), (F), (K), (L), (M) & (N) avec (2) omme illustré.
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Page 21
Attacher (14) à (A) & (B) avec (8) omme illustré.

Page 22
15.1 Vissez (1) dans (P) & (U) omme illustré.
15.2 Insérer (4) dans (Q), (R), (V) & (W) omme illustré.

Page 23
16.1  Attacher (R) & (Q) à (P) avec (2) omme illustré.
16.2  Insérer (T) dans (P), (Q) & (R) omme illustré.
16.3  Attacher (S) à (Q) & (R) avec (9) omme illustré.

Page 24
17.1  Attacher (16-1) à (Q) avec (5) omme illustré.
17.2  Attacher (17-1) à (R) avec (5) omme illustré.
17.3  Attacher (11) à (P) avec (7) omme illustré.

Page 25
18.1  Attacher (V) & (W) à (U) avec (2) omme illustré.
18.2  Insérer (Y) dans (U), (V) & (W) omme illustré.
18.3  Attacher (X) à (V) & (W) avec (9) omme illustré.

Page 26
19.1  Attacher (13) à (V) & (W) avec (10) omme illustré.
19.2  Attacher (11) à (U) avec (7) omme illustré.

Page 27
20.1  Insérer (15) dans (V) & (W) omme illustré.
20.2  Attacher (O) à (C) & (D) avec (18) omme illustré.
20.3 Poussez le tiroir (P) dans le table omme illustré.

Page 28
NOTE: Cette étape est simplement pour insérer ou retirer un tiroir au besoin.
Pour insérer le tiroir dans le classeur
1)  Ramener le support de roulement à billes complètement vers l'avant, comme montré.
2)  Avec l'aide d'une autre personne, alignez et insérez soigneusement la glissière du tiroir dans la

glissière du classeur, en guidant la glissière du tiroir entre le support du roulement à billes, comme
montré.

3)  Poussez le tiroir dans le classeur. Vous pouvez ressentir une légère résistance en poussant le tiroir
dans le classeur mais une fois que les deux glissières seront entièrement engagées,
le tiroir devrait s'ouvrir et se fermer en douceur.
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NOTE: Ne pas forcer excessivement pour insérer le tiroir car cela pourrait endommager les glissières.

Pour retirer le tiroir, au besoin

¸ Ouvrir le tiroir complètement afin que les
     leviers soient visibles.
¸ Poussez le levier gauche vers le HAUT et le
     levier droit vers le BAS.
¸ En maintenant les leviers en place, tirez le
     tiroir vers vous.

Page 30
CHARGES MAXIMALES
Ce meuble a été conçu pour supporter les charges maximales indiquées.  En excédant ces limites de
charge, le meuble pourrait devenir instable, s'effondrer, et/ou causer des blessures graves.
AVERTISSEMENT : Risque de blessure corporelle - ne pas placer une télévision sur ce meuble. Ce
meuble n'est pas approuvé pour une utilisation avec une télévision.

Page 31
Enregistrez votre produit pour recevoir les éléments suivantes:
* Détails sur les nouvelles tendances - un aperçu sur les nouveautés
* Sondages - avoir une voix au sein de notre communauté
* Offres exclusives et codes promo
* Service de pièces de rechange rapide et facile
Pour enregistrer votre produit, visitez ameriwoodhome.com
5 Étoiles
Visitez le site Web de votre détaillant local, évaluez votre produit
acheté et laissez-nous quelques commentaires !
Nous tenons à offrir un grand "Merci" à tous nos clients pour avoir pris le temps d'assembler ce produit
"Ameriwood Home", et de nous donner vos commentaires précieux.
Merci

Page 29
RECOMMANDATION DE PRODUIT
Combinez avec la huche assortie - 9537333COM (vendue séparément) pour un espace de rangement
supplémentaire du poste de travail.


